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FONOLOGIA DO PORTUGUES LUSITANO
Afrénio Garcia(UERJ)

INTRODUCAO

Ao observarmos as modalidades brasileira e lusdaritngua
portuguesa, tornam-se evidentes diferencas profuedae as duas
modalidades, principalmente no tocante aos setesras fonoldgi-
cos e fonéticos. E interessante notar, no entaui®,a maioria dos
estudiosos e gramaticos (e até alguns fonologistésneticistas),
tanto no Brasil quanto em Portugal, ignora esdasatticas e descre-
ve a fonologia e a fonética do portugués tendo &ta womente a
modalidade da lingua na sua terra natal.

O nosso trabalho pretende justamente levar aoquiélforma
como se d& a fonologia do portugués lusitano, éenszando os
nossos estudiosos da enorme diferenca existente @isistema fo-
nolégico brasileiro e lusitano.

A VOGAL QUE NOS SEPARA

A principal caracteristica que distingue as modalab lusita-
na e brasileira da lingua portuguesa é a possbdiicdu impossibili-
dade de redugdo da vogal a pré-tbnica a um schegal(\central
média semifechada), sendo esta vogal extremamentera no por-
tugués lusitano e jamais ocorrendo no portuguésiira.

Ex: (1) Maria 059 12X @/ (portugués do Brasil)
@ * 9 13X 0O/ (portugués de Portugal)
(2) cadeiradr; 9o 2 1M % 2 @/(portugués do Brasil)
&k 2 2N %0/ (portugués de Portugal)

Poderiamos pensar que este traco distintivo tencandter
fonético e nao fonoldgico, designando um tipo adoale que ocorre
em Portugal e ndo ocorre no Brasil, mas a diferemeste caso, é de
natureza fonoldgica: ndo se trata da possibilidadedo da ocorrén-
cia de um determinado alofone, mas do fato detersa fonoldgico
lusitano conter duas vogais centrais pré-tOnicéradiciadas: uma
vogal central baixad®/, resultante de causas historicas (crase de du-
as vogais ou queda de uma consoante posteriomaesagal central
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média, representada por Paul Teyssier como um a tcema:
195 1, pronunciada ora como a vogal central média feeimda
/* [, ora como a vogal central média semi-abei hos demais
casos. Se repararmos nos seguintes exemplos dayp@stlusitano,
verificaremos essa oposicao entre os fonemae €5/ pré-tdnicos.

Ex: (3) madeira® sy 2 2 % x@/ (do latim materia)
padeirdd s 21 % x 0/ (de paadeira < panataria,
pessoa que faz pao)
(4) nacaol sy 2 s@ + / (do latim nationem)
accad’h = +@\ ¢ / (de acgdo, com queda do /k/)

No portugués do Brasil, todas essas pré-tonicasiasoa
iguais, ja que nosso sistema vocalico s6 admitéinico fonema vo-
calico central pré-tbnico: a vogal central baiga// Veremos a se-
guir como se configura o sistema vocalico lusitano.

O SISTEMA VOCALICO LUSITANO

O sistema vocalico lusitano, assim como o brasileiompor-
ta trés subdivisbes: um sistema de vogais tonisassistema de vo-
gais pré-tbnicas e um sistema de vogais atonas.fina

O sistema de vogais tdnicas compreende oito vogaiso
podemos ver abaixo:

¥/ — vida, ali, amigo;

/M./ — verde, mesmo, vez;

/=] — perde, seta, dez, ténia;

/1257 / — fecha, venha, banho, falamos (pres.);

/gs] — m4, paco, ganho (< gaanho), falamos (pret.);
/ul — nu, muda, caju;

/O0/ — moga, cor, pouco;

/@®/ — cobra, mo, porta, amonia;

Note-se o valor decisivamente fonol6gico da vogalf/,
que pode parecer ser uma simples acomodacao déaladdante de
consoante palatal, como em fecha e venha, maseque, por si s0,
para diferenciar as termina¢fes da 12 pessoa dal plas tempos
verbais do presente do indicativo (semiEd O @ /) e do pretéri-
to perfeito do indicativo (semprégO 4 é/). Outro ponto digno de
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nota € a ocorréncia das vogais abertas€ M/ antes de consoante
nasal.

O sistema de vogais pré-tdbnicas compreende novaisjog
como podemos verificar abaixo:

IX/- dizer, livrar, pisar;

/M /- pregar (com pregos), ledor;

[=/— prégar (predicar), director,
/M, Y /- pessoa, meter, pesar, velhaco;
/967 |- cadeira, manada, parada;
/95/- caveira, padeira, m4;

/®/— murar, morar, durar;

/O/- dourar, loureiro, tourada;

/@®/—- corar, adopgéo.

A vogalM, ¥/é um schwa muito fechado, aproximando-se do
ponto de articulagcdo da vogat// e nunca se confunde com a vogal
/951 que é sempre muito mais aberta.

O sistema de vogais atonas finais compreende w§ais;
como segue:

/M, Y /- passe, ponte, antes;
/85— passa, boca, porta;
/@ /- passo, tempo, como.

A reducdo da vogallll ¥/ atona final vem ocorrendo com
tanta frequiéncia que muitos falantes ja nem a mr@am, limitando-
se a pronunciar a consoante que a antecede: dasse// ponte
/00O e/, morte OB:4/. O mesmo acontece, com muito menos
freqiiéncia, com a vogall/y/ atona pds-tbnica ndo-final, como em
péssego O + Yo @/, pessoall+[095 /.

OUTRAS CARACTERISTICAS

Outras caracteristicas que diferenciam o portupsétsano do
portugués brasileiro séo:

a) pronincia do ditongt ¥/como £5% %/, quer seja ou ndo
nasalizado.
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Ex: (5) lei @55 %/ (portugués lusitano)
oM %/ (portugués brasileiro)
(6) bemd) sV %/ (portugués lusitano)
MmN/ (portugués brasileiro)

b) prondncia do r forte como uvular.

Ex: (7) ratoeira® s ¢ € 2 N Y ¥ £x 35/ (portugués lu-
sitano)
HSs ¢ @ > M % 1x55/ (portugués brasileiro)

¢) manutengédo da pronuncia do | vel&t// que no Brasil ja se
transformou em semivogal.

Ex: (8) mal O35 ¢/ (portugués lusitano)
DS/ (portugués brasileiro)

d) ndo-palatalizacdo das consoantes t e d antssndigogal
ou vogal anterior alta.

Ex: (9) titio /X ¢ X @/ (portugués lusitano)
463> ¢ @®/ (portugués brasileiro)
(10) dia # 22X 35/ (portugués lusitano)
£ 2 CGH IS/ (portugués brasileiro)
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